Patrologija

Jasna Hrovat
Marija si je izvolila najboljsi del:
izreki puscavskih mater

Jezus je prisel v neko vas in Zena z imenom
Marta ga je sprejela v svojo hiso. Imela je sestro,
ki ji je bilo ime Marija. Ta je sedla h Gospo-
dovim nogam in poslusala njegove besede, Mar-
ta pa je imela s postrezbo veliko dela. Pristo-
pila je in rekla: “Gospod, ti ni mar, da me je
sestra pustila sdmo streci? Reci ji vendar, naj
mi pomaga!” Gospod ji je odgovoril: “Marta,
Marta, skrbi in vanemirja te veliko stvari, a
le eno je potrebno. Marija si je izvolila najboljsi
del, ki ji ne bo odvzet.” (Lk 10,38-42).

Zena je znala prisluhniti Bozji besedi vse od
zacetka - od takrat, ko je Beseda meso postala
in s cloveskimi besedami nagovorila ¢loveka.

Sicer ta prva stoletja kricanske zgodovine,
dobo patristike, res poimenujemo po mozeh,
ocetih, iz besede pater oz. patres prihaja naziv
patristika, vendar so dejansko vanjo vklju-
Cene tudi Zene, matere, matres, ame - z ara-
mejskim izrazom, ki odgovarja izrazu za oce-
ta, ocka: “aba”. Teizko je presojati, v kaksni
meri je splosno uveljavljeno prepricanje, da
je bila Zenska v prakti¢no vseh pogledih po-
drejena moskemu, resni¢no.

Ocetje, ki so utemeljili teolosko antropo-
logijo, veliki Kapadocani, in za njimi Maksim
Spoznavalec, so oznanili ontolosko enotnost
¢lovestva, moza in Zene, v redu stvarjenja. V
sr¢iki njihovega oznanila je mesto v 1 Mz
(1,27-28: Bog je ustvaril ¢cloveka po svoji po-
dobi, moskega in Zensko je ustvaril) in za-
tem mesto v Pismu Galacanom (3,27-28: Visi,
ki ste bili kri¢eni v Kristusa, ste oblekli Kri-
stusa ... Ni ne Juda ne Grka, ne suznja ne svo-
bodnjaka, ne moskega ne zenske).

Gregor Nazianski je to povzel v 37. go-
vorur: “Isti je Stvarnik moza in Zene, ista je
glina za oba, ista podoba, ista smurt, isto vsta-
jenje.” Krst se podeljuje neodvisno od spola,
enaka je potrditev Svetega Duha, prav tako
obhajanje s Kristusovim telesom in krvjo.

Ti veliki ocetje so tudi v Zivljenju in pi-
sanju povzdigovali konkretne Zenske: svoje
matere, sestre. O Makrini npr. njena brata,
Bazilij in Gregor iz Nise, govorita kot o svoji
uciteljici. Zenska je bila zanje vredna sogo-
vornica v pogovorih, njihova tovarisica in
celo uciteljica v duhovni borbi. Za ocete je
ta enakost, dale¢ od tega, da bi jim bila zenska
le seksualni objekt, pogojena v eshatoloski
perspektivi, ko ne bo ve¢ ne moskega ne zen-
ske.* V Kristusu ni ne Juda ne Grka, ni ne
moskega ne zZenske, v svetu pa so: so Judje,
so Grki, so zenske, so moski, so revni, so bo-
gati, so oblastniki, so podlozniki.

Vendar pa je skozi vso zgodovino izpri-
¢ano, da je v duhovnem in ¢ustvenem, psi-
hi¢nem in celo fizi¢nem pogledu lahko Zen-
ska povsem dosegala moskega in da so ji mo3-
ki (v¢asih?) to tudi priznavali.

Lahko je slo za njeno vlogo v druzini, vlo-
go Zene, matere, gospodinje - kot na primer
vidimo pri Avgustinu, ko opisuje svojo ma-
ter Moniko, ki je s svojim duhovnim in eti¢-
nim zadrzanjem zasluzZila svetnistvo; ona je
sprejela svojo - socialno dejansko podrejeno
- vlogo. Avgustin v svojih Izpovedih’ na-
mrec pise, da ni hodila okrog polna modric
kot druge Zenske, ker je znala moza umiriti
s svojo ljubeznijo. (Vendar zal tudi danes
hodijo po svetu Zene s podplutbami, pa smo
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zenske uradno enakopravne moskim. In tudi
obratno se dogaja.)

In kot je bilo Ze receno v primeru sv. Ma-
krine, ki ji je njen brat, veliki Kapadoc¢an
sv. Gregor iz Nise, izkazal izredno ljubezen
in spostovanje, zlasti zaradi njene duhov-
ne vidine, in sicer v spisih Zivljenje sv. Ma-
krine in Razgovor o dusi in vstajenju.* Mo-
litev, ki naj bi jo pred smrtjo izrekla, je po
splosnem mnenju literarna stvaritev sv. Gre-
gorja, verjetno so njegove tudi mnoge njene
misli v Razgovoru, povsod pa je toliko na-
vedkov Svetega pisma, da jih Gregor ne bi
mogel pripisati svoji sestri (¢etudi jih sama
ne bi poznala, pa jih po mojem mnenju je),
¢e ne bi priznaval, da je sestra, Zenska, spo-
sobna takega poznavanja in razumevanja
svetih spisov.

Iz prvih stoletij krs¢anstva je ohranjenih
kar nekaj zbirk apoftegem, izrekov svetih pus-
cavnikov; med najbolj znanimi je abecedna
zbirka’, kjer so izreki urejeni po abecednem
redu imen svetih starcev, a med stodvaintri-
desetimi imeni so le tri Zenska imen: Teodora,
Sara in Sinkletika.

Nekaj primerov bom navedla tudi iz naj-
pomembnejsega avtorskega dela o zgodnjem
menistvu Historia Lausiaca,® ki je nastalo
okrog leta 419 ali 420. Avtor Paladij’ je dolga
leta prebival s puscavniki v samoti ali v sa-
mostanih v najrazli¢nejsih krajih v Egiptu in
Palestini ter nato opisal Zivljenja teh ‘svetih
moz in Zena’, kot sam pravi. Velike puscav-
nice so bile ‘matere, mame’; aramejski izraz,
ki ustreza izrazu aba, ocka, je ama®.

Kaksno pa je bilo njihovo poznavanje Sve-
tega pisma, kako so ga brale, navajale, raz-
lagale, Zivele po njem? Ohranjena so kajpada
pricevanja o Zenah, ki so izstopale iz povprec-
ja, ampak enako velja tudi za moze.

Ohranjeni citati nam pricajo, da so Bozjo
besedo uporabljale za pomo¢ sebi, sestram
- in bratom - pri Zivljenju, polnem odpovedi,
da je bila Beseda kazipot, oprimek na poti

zivljenja, tolazba -, kar je tudi nam danes (po-
leg tega, da nam je razodela Boga, seveda).
Torej, izreki kazejo, da so kar precej poznale
in navajale Sveto pismo,? kar kaze tudi na izo-
brazbo zena.

Zene, ki so se podale v puscavo, so se za-
vedale podrejene socialne vloge Zensk. Ocitno
so prevzele moski nacin Zivljenja in so bile
tudi delezne priznanja v takem smislu: “Po
nacinu zivljenja je moski!”. Tudi same so se
izrazile tako, kot kazejo npr. izreki ame Sare,
Ceprav je dokazala, da so dejansko zenske ena-
kovredne moskim tako v duhovnem pogledu
kot tudi v prenasanju telesnih in dusevnih
naporov.

O ami Sari ne vemo kaj ve¢ kot to, kar
nam povedo njeni izreki, vendar je morala
biti slavna, ¢e so k njej hodili celo ocetje iz
puscave Sketis, znane po tem, da so tamkajs-
nji menihi izvajali najstrozjo askezo. Zive-
la je Sestdeset let na istem kraju, verjetno v
Nilovi delti med Sketsko puscavo in Pelu-
zijem.

K njej sta prisla dva starca, velika puscav-
nika iz peluzijskih krajev, in ob prihodu sta
rekla drug drugemu: “Ponizajva to starko!”
Njej pa sta rekla: “Pazi, da ti ne bo prislo na
misel, da bi rekla: ‘Glej, puscavnika sta prisla
k meni, ki sem Zenska.”” Ama Sara jima rece:
“Po naravi sem Zenska, ne pa po misljenju.”

Spet drugim bratom puscavnikom je re-
kla: “Jaz sem moski, vi pa ste zenske.”™

Znamenita je tudi ama Sinkletika. Zivela
je v Cetrtem stoletju in izvirala iz plemeni-
te in bogate druzine, kar razodeva Ze ime:
‘sygkletikds’ v gricini pomeni ‘senatorskega
rodu ali polozaja’, latinsko bi se reklo ‘sena-
torius’. Z druzino se je naselila v Aleksandriji
in po smrti starSev je s slepo sestro odsla v
samoto, kjer se je predala postu in molitvi.”

Njeni izreki kazejo duhovno zrelost in do-
bro poznavanje Svetega pisma, ki ga je tudi
razlagala. Njena slava je spodbudila mnoge
mladenke, da so ji zelele slediti, cemur se je
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najprej zaradi ljubezni do samote upirala, nato
pa jih je sprejela in jih vzgajala bolj s tisino
in solzami, vendar so potrebovale tudi besedo.

Rekla jim je: “Tukaj ne smemo biti brez-
skrbni. Sveto pismo namre¢ pravi: ‘Kdor misli,
da stoji, naj pazi, da ne pade!’ (1 Kor 10,12).
Po neznanem plujemo. Saj psalmist imenu-
je nase Zivljenje morje (prim. Ps 18,17). V mor-
ju pa so ponekod ¢eri, drugod zveri, a tudi
mirna gladina. Zdi se torej, da mi plujemo po
mirnem morju, pogani pa po besne¢em va-
lovju. In mi plujemo podnevi (prim. Rim
13,13), ker nas vodi sonce pravi¢nosti. Vendar
pa je dostikrat mozno, da se poganu v nevihti
in temi posreci resiti svoj ¢olnig, ker je bil bu-
den, da pa se mi zaradi malomarnosti poto-
pimo, Ceprav smo na mirnem morju, ker smo
izpustili veslo pravi¢nosti.”

“Molitev, zdruzena s postom (prim. Mr
9,29), prezene zle misli. ‘Dusa, ki je sita hra-
ne, tepta Cisto strd” (prim. Prg 27,7).”

Rekla je tudi: “Mnogotera so hudiceva za-
lezovanja. Ce duse ne more odvrniti od Boga
z ubostvom, privede za vabo bogastvo. Z za-
litvami in sramotenjem ni zmogel: ponuja
hvalo in slavo. Ce je porazen s pomocjo
zdravija, naredi telo bolno. Ce ne more pre-
slepiti s pozelenji, poskusa doseci preobrat
z neprostovoljnimi bolecinami. Privede ne-
katere zelo tezke bolezni, da bi zaradi njih
postali malodusni in bi tako zatemnili svojo
ljubezen do Boga. Potem telo unicujejo moc-
ni napadi vro¢ine in ga muci neznosna Ze-
ja. Ce moras, gresnik, to prestajati, se spomni
na prihodnjo kazen in na ve¢ni ogenj ter
muke, ki jih nalozi sodnik, in ne bodi ma-
lodusen zaradi sedanjosti. Veséli se, da te je
Bog preizkusil, na jeziku pa imej sledece bla-
goglasne besede: ‘Gospod me je kruto karal,
toda ni me izrocil smrti’ (Ps 118,18). Bil si kot
Zelezo, toda z ognjem odstranis rjo. Ce si pra-
vicen ¢lovek in zbolis, bo§ napredoval od ve-
likega k ve¢jemu. Iz zlata si, vendar bos skozi
ogenj postal bolj preizkusen. Satanov sel ti

je bil dan v meso (2 Kor 12,7). Veséli se! Glej,
komu si postal podoben: postal si vreden de-
leza svetega Pavla. Si preizkusan z vrocino,
kaznovan z mrazom? Sveto pismo vendar go-
vori: ‘Sli smo skozi ogenj in vodo, in ti si nas
vodil k osvezitvi’ (Ps 66,12). Si dosegel prvo?
Pricakuj tudi drugo! Glasno klici besede psal-
mista. Pravi namre¢: ‘Nesreen sem in pre-
nafam bolecine’ (Ps 69,30). Postal bos po-
poln v tej dvojni stiski. Kajti receno je: V
stiski si mi razsiril prostor’ (Ps 4,2).”

Rekla je tudi: “Posnemaj cestninarja, da
ne bos sojen skupaj s farizejem (prim. Lk
18,10), in izberi Mojzesovo poniznost (prim.
4 Mz 12,3), da svoje srce, ki je kot ostra cer,
spremenis v izvire voda” (Ps 114,8).

“Pisano je: ‘Bodite preudarni kakor kace
in nepokvarjeni kakor golobje’ (Mt 10,16).
Postati kakor ka¢a pomeni, da nam hudicevi
vzgibi in zvijace ne ostanejo prikriti. Kajti
podobno najlaze spoznavamo s podobnim.
Nepokvarjenost goloba pa pomeni ¢istost
ravnanja.” "

Ena od velikih Zena-asketinj puscave je
bila ama Teodora. Ceprav je njeno Zivljenje
zelo verjetno v ve¢ji meri legendarno, je vse-
kakor del izrocila, ki dokazuje, da Zenske lah-
ko dosezejo prav tako stopnjo popolnosti kot
moski. Izrocilo torej pove, da je bila Teodora
porocena, vendar je zapustila moza, da bi zi-
vela menisko Zivljenje, in ker se je bala, da
bi jo moz nasel v Zenskem samostanu, se je
preoblekla v moskega in Zivela v moskem sa-
mostanu v kraju Oktokaidekaton, osemnajst
milj od Aleksandrije. Lazno so jo obdolzili,
da je o¢e nekega nezakonskega otroka, in so
jo s tem otrokom izgnali; Zivela je z njim v
puscavi, po sedmih letih pa se je vrnila v sa-
mostan, kjer so se po njej zacela dogajati oz-
dravljenja in razna znamenja. Predstojnik sa-
mostana je imel videnje lepe Zenske, ki so jo
angeli spremljali k Nebeskemu Zeninu. Otro-
kov jok jim je odkril, da je umrla, in tedaj
so 3ele spoznali, da je Zenska.

36

tretji
dan



Patrologija

V njenih izrekih je kar precej navedkov
iz Svetega pisma. Rekla je npr.: “Bojujte se,
da boste vstopili skozi ozka vrata (prim. Mt
7,13). Kakor je pri drevesih: ¢e ne prestanejo
neurja in nalivov, ne obrodijo sadu, tako je
tudi za nas ta svet neurje. Samo prek mno-
gih stisk in skusnjav bomo lahko postali de-
dici nebeskega kraljestva!” (prim. Jak 2,5).

Nekdo od starcev je vprasal amo Teodo-
ro: “Kako bomo obujeni ob vstajenju mrtvih?”
Ona pa je rekla: “Imamo jamstvo in zgled in
prvenca, tistega, ki je za nas umrl in bil obujen,
Kristusa, nasega Boga.” (prim. 1 Kor 15,20)".

Pa tudi sama je sprasevala o mestih, ki ji
niso bila razumljiva. Skofa Teofila je recimo
vprasala o nekem izreku apostola Pavla, in
sicer, kaj pomeni “izrabljati ¢as” (Ef 5,16; Kol

4,5). On ji je rekel: “To pomeni dobicek. Ce
te na primer prizadene Zalitev, s poniznostjo
in prizanesljivostjo izrabi ta ¢as izgube in si
pridobi dobicek. Cas krivice? Z vdanostjo
izrabi ta ¢as in imej dobicek. Ce te zadene
lazna obtozba, si jo obrni v prid s potrpez-
ljivostjo in upanjem. In vse, kar je sovrazno,
nam lahko, ¢e hocemo, postane dobicek.”™

Zanimivo je, da se je véasih razvil nekak-
Sen razkorak med besedami Svetega pisma
in puscavnisko askezo.

Evangelist Janez poroca, da je Jezus de-
jal: “Kdor se je skopal, mu ni treba druge-
ga, kakor da si umije noge; ves je namrec ¢ist”
(Jn 13,10). Ceprav so bile te besede mislje-
ne simboli¢no, Jezus te judovske navade umi-
vanja ne graja. Puscavniki pa se niso umivali

\_
“

Christoph Steidl Porenta: Kelih Drevo givijenja (detajl). Fotografija: Andrej Blatnik.
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- v suhem, vro¢em puscavskem podnebju in
prahu je to res morala biti pokora -, vendar
kdaj se je umivanje zacutilo kot nekaj nepri-
mernega, pomehkuzenega?

Rimski imperij je poznal in tudi spostoval
nacin Zivljenja kiniskih in stoiskih filozofov,
egiptovskih svecenikov in - vsaj po slovesu
- budisti¢nih modrecev. Strogost, odpoved
vsakemu udobju je bila znamenje samoob-
vladovanja in odli¢nega znacaja, v kricans-
tvu pa je bil dodan se moment pokore, za-
tajevanja, trpljenja kot soudelezenosti v Kri-
stusovem trpljenju.

Znamenita duhovna mati je bila Mela-
nija Starej3a, ki jo imenujemo tako, da jo raz-
likujemo od njene vnukinje, tudi Melanije,
ki se jo je - razumljivo - oprijel vzdevek Mlaj-
$a, obe pa sta razglaSeni za svetnici. Melanija
Starejsa” sledi asketski praksi, ko ocita, celo
posmehuje se mladenicu, ki se je po naporni
poti po hudi vroc¢ini umil s hladno vodo.
Tako mu je rekla: “Kako si upas v tej mla-
dosti, ko tvoja kri e vre, tako razvajati svoje
telesce, ne da bi se zavedal skodljivih posledic,
ki se rojevajo iz tega. Zaupaj, zaupaj, kajti
Sestdeseto leto Ze Zivim in razen koncev rok
se niso ne moja noga ne obraz niti eden mojih
udov dotaknili vode.” (Konce rok, prste, pa
so si umivali, ker so prejemali obhajilo - kot
pravimo - na roko.) O tej Melaniji nam po-
ro¢a Paladij v svojem delu Historia Lausia-
ca (= HL). Ko govori o njej (HL 9,1), jo ime-
nuje ‘trikrat blazena Melanija, Bozji clovek’;
uporabi izraz ‘clovek’, dnthropos, in ne Zena.

Ob koncu njej posvecenega poglavija v HL
zapiSe: “Postala je nadvse izobrazena in v lju-
bezni do Besede je spremenila noci v dneve
ter §la skozi vse pisanje starih komentator-
jev: med drugim tristo mirijad vrstic Origena,
ter petindvajset mirijad vrstic Gregorja (iz
Nise ali verjetneje iz Nazianza) in Bazilija in
nekaterih drugih najodli¢nejsih. Ni prebirala
povr$no niti, kar je pa¢ naneslo, temvec s tru-
dom sedembkrat ali osemkrat vsako knjigo.

Zato se je tudi mogla osvoboditi spoznanja,
ki se lazno tako imenuje (prim. 1 Tim 6,20),
in je zahvaljujo¢ tem spisom postala duhovna
ptica, ki je poletela h Kristusu.”

Njena vnukinja Valerija Melanija, ime-
novana Melanija Mlajsa (njen god praznu-
jemo 31. decembra), je kot njena babica iz-
hajala iz starega rimskega plemiskega rodu
Valerijcev, ki so imeli velikanska posestva v
Rimu in drugod po Italiji ter v Spaniji, Bri-
taniji, Galiji in Severni Afriki. Bila je prisi-
ljena v poroko Ze s trinajstimi leti, dva otroka
sta ji umrla in pri drugem porodu je sama
tako zbolela, da je moz Pinijan, ki je gore-
¢e molil za njeno ozdravljenje, na njeno Zeljo
pristal na zaobljubo popolne vzdrinosti ter
asketskega zivljenja. (Mimogrede - kot v vseh
casih je lahko tudi takrat imela Zena nad mo-
Zem mo¢, da je dosegla svoje.) Melanija je
zaCela razprodajati ogromna posestva. Nato
se je z mozem in materjo umikala pred na-
vali germanskih plemen na Sicilijo, nato v
Severno Afriko, v Tagasto, rojstni kraj sv. Av-
gustina; v teh pokrajinah je obdrzala neka-
tera posestva in na njih ustanavljala samo-
stane; kon¢no pa so se odpravili v Palestino,
v Betlehem in v Jeruzalem. Po smrti mate-
re in moza je ustanovila $e en samostan, kjer
je bilo devetdeset sester, ni pa hotela biti nji-
hova prednica. Skusala se je cimbolj umikati
v samoto, pomagala je le pri oskrbi romar-
jev in bolnikov, z nasveti pa je bodrila sosestre
pri njihovem Zivljenju, polnem odpovedi.

Neko¢ najbogatejsa Zena Rimskega cesars-
tva je bila ob smrti skoraj popolnoma brez
premozenja, tako da je uresnicila, kar naroca
Sveto pismo in kar je izroc¢eno tudi kot njen
izrek. Rekla je: “Meni so zelo pogosto vec-
jo muko kot sovraznik povzroéili ljudje, ki
so si nadeli opravo svetih; ko so me videli,
kako si resni¢no prizadevam izvrsiti Gospo-
dov glas, ki je govoril bogatasu: ‘Ce hoces biti
popoln, prodaj, kar imas, in daj ubogim ter
vzemi svoj kriz in hodi za menoj!” (prim. Mt
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19,21; 16,24), so mi govorili: ‘Seveda je po-
trebna revi¢ina in askeza zaradi Gospoda,
vendar zmerna.” Jaz pa sem premisljevala o
tistih, ki se vojskujejo za minljive oblastni-
ke tega sveta, kako se podajajo v nevarnost,
ko stremijo po vedno vegjih casteh. Ce se to-
rej oni zaradi svetne slave tako mucijo, ko-
liko bolj si moram jaz prizadevati, da dose-
Zem vecjo Cast v nebesih.”

Dobro je znala latinsko in griko, prepi-
sovala je rokopise in prebirala Sveto pismo.

“Ker nas je Sveto pismo poucilo o prist-
ni ljubezni do sebe in med seboj, si mora-
mo z vso vnemo prizadevati, da jo ohranja-
mo, ker vemo, da je brez ljubezni vsaka as-
keza in vsaka krepost prazna. Hudi¢ namrec
lahko posnema vsak nravni dosezek, za ka-
terega si domisljamo, da ga lahko storimo,
ljubezen in poniZnost pa ga resni¢no pre-
magata. Tako vam povem: me se postimo,
on popolnoma nicesar ne jé; bedimo, on
sploh ne spi. Mrzimo torej prevzetnost, kajti
zaradi nje je on odpadel iz nebes in po njej
nas skusa potegniti navzdol k sebi. Bezimo
pred prazno slavo tega veka, ki mine kakor
cvetlica na polju (prim. Iz 40,6-7). Predvsem
pa stanovitno ohranjajmo sveto in pravo
vero, ki je osnova in temelj vsega naSega Ziv-
ljenja v Gospodu, ljubimo pa posvecenost
duse in telesa, kajti brez nje ne bo nihce vi-
del Gospoda” (prim. Heb 12,14).

Zelo pogosto je sestre tudi vabila k po-
kors¢ini po Bozji volji: “Pokors¢ina je to, da
storis, esar noces, da zadostis tistemu, kar
ti je naloZeno, in samo sebe prisilis v skla-
du z izrekom: ‘Nebesko kraljestvo si s silo uti-
ra pot in moc¢ni ga osvajajo’ (Mt 11,12).”"

* %%

Ob branju takih izrekov se seveda postav-
ljajo vprasanja: Kaj bi danes s temi izreki,
z duhovno izkusnjo puscavnikov, moz in Ze-
na? Kaj je bilo tisto, kar jih je gnalo v tako
skrajne oblike askeze? Kaj je ‘napolnilo’ pus-

cave? Kaj je nagnilo Zene, da so se uprle svoji
naravi, odrekle materinstvu? Ali je danes
drugace?

Odgovarjamo najbrz vsak po svoje, vsak
po svoje si Zeli doseci ‘sre¢no zadnjo uro’.
Zivljenje ni enostavna re. Skrbi in vznemirja
nas mnogo stvari, a le eno je potrebno, tako
beremo v evangeliju.

Pa vendar se vznemirjamo in si naposled
- spodbujeni morda tudi z evangeljskimi po-
rocili o ¢loveskih slabostih samih apostolov
- re¢emo: Samo ljudje smo - tako moski kot
zenske. Kljub temu pa globoko v sebi vemo,
da je za nas kristjane resni¢no potrebno le
eno: vztrajati v Bozji ljubezni, v hoji za Kri-
stusom, tudi za ceno odpovedi in Zrtve. Vsem
nam govori: “Ce hoce kdo iti za menoj, naj
se odpove sebi in vzame vsak dan svoj kriz
ter hodi za menoj” (Lk 9,23).

L (37, 6).

2. “Samostansko Zivljenje anticipira to eshatolosko
polnost. V svojem okviru se ta alternativna
druzba, ki predstavlja temeljno enakost spolov in
ki jo izraza antropologija Kapadocanov, najlaze,
Ceprav ne ekskluzivno, uresnicuje.

Ta patristi¢na doba sovpada z razvojem Zenskega
diakonata: sluzba zena, posvecena specifi¢nim
potrebam druzbe, toda teolosko zasnovana/
utemeljena in presenetljivo popolna, z
liturgi¢nimi, katehetskimi in clovekoljubnimi
vidiki, in podeljena z dejanskim posvecenjem.
Tudi ob kanonizaciji novih svetnikov ni
manjkalo Zensk. Vendar pa se je ta odnos
paradoksalno mesal z raznimi tabuji, ki so izhajali
iz mizogini¢nega branja Levitika in so kasneje
postali tar¢a zahodnih feministk, predvsem z
ozirom na latinsko tradicijo od Avgustina do
Tomaza in Bonaventure (tudi mnogo vzhodnih,
zlasti sodobnejsih pravoslavnih mislecev se
pridruzuje tem ocitkom)” (Elisabeth Bern-Segal,
v: The Blackwell Dictionary of Eastern
Christianity, Oxford-Malden, 2002, s. v.
Women).

3. Prev. A. Sovre/K. Gantar, Celje, Mohorjeva
druzba, 1991, knj. 9, 9, str. 183.

4. Deli imamo tudi v slovenskem prevodu Gorazda
Kocijancica na osnovi neobjavljenega prevoda F.
Jereta in Silva Novaka, Celje, Mohorjeva
druzba, 1996.
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5. Z naslovom Gerontik ali Apoftegme svetih starcev prezivljanje. To lahko vidimo celo v primeru sv.
(grsko To gerontikdn etoi Apophthégmata hagion Antona, ki je po smrti starSev oddal sestro v
gerdnron, slovenski prevod je iz3el pri Mohorjevi samostan, ¢eprav je bil njegov namen brez dvoma
druzbi leta 2002. Apoftegma (ap6phthegma) je najboljsi - slo mu je prav gotovo v prvi visti za
‘izrek, beseda’, vendar je izraz tu rabljen v sirSem sestrino odresenje.
pomenu, dejansko ne gl'C le Za bCSCdC, temvec Zgodllo pa se je seveda, kot se dogaja v VSCh
tudi za dejanja puscavskih ocetov in mater; izraz asih, da so se tudi Zenske med sabo zanicevale in
je pravzaprav postal oznaka za literarno zvrst. (V same kateri svojega spola povzrocale zlo. Paladij
gricini je beseda srednjega spola, v slovens¢ini pa npr. poroca (HL 34,1):
je zaradi konénice ‘a’ postala zenskega spola.) V nekem samostanu je bilo tudi dekle, ki je
Med letoma 1990 in 1993 je Demétrios G. hlinilo norost in obsedenost z demonom. In tako
Tsémes izdal Stiri kIlJlgC Z naslovom Metﬁ’ikéﬂ se je gnusila Ostg_lim’ da niti delC niso VA njo’ in to
(Thessalonike, Adelphéteta “Hagia Makrina”, si je sama izbrala. Zaprta v kuhinjo je bila
1990), v katerih so zapisane pripovedi in popisana sluzkinja za vsakovrstna dela in je bila, kot se
iivljenja ‘SVCtih mater puE(Jave, asketinj in SVCtih rece, goba samostana, dejansko je izpolnjevala,
zena ortodoksne Cerkve’, tudi poznejsih; v drugi kot je pisano: “Ce kdo od nas misli, da je moder
knjigi je izslo tgdi nekaj izrekovz od katerih je v tem veku, naj postane nor, da postane moder.”
pr{bhino polovica uvrscena tudi v abecedno Tu seveda ni ona tista, ki bi navedla Sveto pismo,
zbirko. ampak je njen nacin Zivljenja navedel Paladija, da

6. Tj. Zgodovina/Pripoved, posvecena Lavzu. je prepoznal apostolove besed iz 1 Kor 3,18.

7. Zgodovinar, verjetno i.Z GalaFij.e,“c.)k. 364‘.420./. ] 9. Ohranjeni navedki so v glavnem iz grikega
430, skof v Helenopolisu v Bitiniji v Mali Aziji, prevoda Septuaginte (nasi navedki ustrezajo
ucenec Evagrija in prijatelj Krizostoma, zato je Slovenskemu standardnemu prevodu Svetega pisma
moral v izgnanstvo l. 406, vrnil se je v Malo Azijo iz igvirnih jezikov, 2., pregledana izdaja,
ok. 41},.in kasn.eje posta} Skof v kraju Aspouma v Ljubljana, Svetopisemska druzba, 1997).

Ga}atlll- Delo je Rosvetll LaVZ.l_l (Laasos), 10. Meterikon 2, str. 208: Sara 4, uvricen tudi v
velikemu komorniku Teodozija II, po katerem se Gerontik, Abecedna zbirka, . 4.
delo tudi najpogosteje imenuje Historia Lausiaca Umnrla ie pri stiriinosemdesetih letih po veé letih
i Lausiakon 1. il je pr Sinosemdeseih lech po v

y L o ude bolezni in trpljenja. Njen sodobnik,

8. zvﬁma (gr3ko ammas, ali uvlfh ra.zhc{ca %mmfz) , ki . imenovan Psevdo-Atanazij (po nekaterih virih pa
Zene ustreza 1zrazu za ‘puvscav?lk’a aba (er51<0 abbas naj bi slo za asketa z imenom Polikarp), je napisal
1z afamFJSkega ”bbﬂ)_’ oce, Ofka_' _KOt receno, so njen Zivljenjepis (Bios Sygkletikés = ZS, PG 28,
bile puscavnice v veliki manjsini, in verjetno res 1487-1558), omenja pa jo tudi Nikefor Kalist iz
zaradi socialne podrejenosti moskemu, tako da Stirinajstega stoletja (HE VIIL, 40) v istem
e o st e e S po oot kaalo, | Bolaviu kor Ancona Velikega in Pavla
da je Zenska, ker je le tako lahko bivala kot 51:5 ;;)Ztega. Njen spomin praznujemo 4.
asketinja v samoti. Pa vendar so zenskam JZS 2.
priznavali enako duhovno visino in svetost, ceprav ~ '** 28',
je v takem primeru veljalo, da je ‘po misljenju 13. Meterikon 2, str. 196; Guy, Recherches, str. 22-23.
mogki’) kot se je sama izrazila ama Sara. 14. PI'CVOd iz Mftfrikﬂ po iZdaji: Demétrios G.
Zenske so se lahko dovolj enakovredno posvecale Tsames, Meterikén. Tomos B’
meniskemu Zivljenju v samostanih - zlasti 15. Besedilo v HL je tu nekoliko nejasno: zaradi
ustanoviteljica in voditeljica samostana je uzivala uporabe samo osebnega zaimka bi lahko slo tudi
veliko spostovanje. Seveda pa ne gre posplosevati, za Sllva.mjo,. ki je spremljala Melanijo, vendar je
kajti mlado dekle je bilo lahko poslano v to manj verjetno.
samostan, da ni bilo treba skrbeti za njeno 16. Meterikon 2, str. 198-204.
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